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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2025/2597
tat-8 ta’ Dicembru 2025

dwar il-pozizzjoni li ghandha tittiehed f’isem 1-Unjoni Ewropea fi hdan il-Kumitat tal-Partijiet
tal-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa dwar il-prevenzjoni u l-glieda kontra I-vjolenza fuq in-nisa
u l-vjolenza domestika, fid-19-il laqgha tieghu, b’rabta mar-rakkomandazzjonijiet u konkluzjonijiet
indirizzati lil ¢erti Partijiet dwar l-implimentazzjoni taghhom tal-Konvenzjoni, fir-rigward ta’
kwistjonijiet relatati mal-istituzzjonijiet u l-amministrazzjoni pubblika tal-Unjoni

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari l-Artikolu 336, flimkien mal-
Artikolu 218(9), tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1)  I-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa dwar il-prevenzjoni u I-glieda kontra l-vjolenza fuq in-nisa u Il-vjolenza
domestika (il-“Konvenzjoni”) giet konkluza mill-Unjoni permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2023/1075 (')
fir-rigward tal-istituzzjonijiet u l-amministrazzjoni pubblika tal-Unjoni, u permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill (UE)
2023/1076 (3, fir-rigward ta’ kwistjonijiet relatati mal-kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji kriminali, l-azil
u n-non-refoulement, sa fejn dawn il-materji jaqghu fil-kompetenza eskluziva tal-Unjoni. Il-Konvenzjoni dahlet
fis-sehh ghall-Unjoni fl-1 ta” Ottubru 2023.

(2)  Skont l-Artikolu 66(1) tal-Konvenzjoni, il-Grupp ta’ Esperti dwar l-azzjoni kontra l-vjolenza fuq in-nisa u l-vjolenza
domestika (“GREVIO”) ghandu jimmonitorja l-implimentazzjoni tal-Konvenzjoni mill-Partijiet ghall-Konvenzjoni
(il-“Partijiet”). Skont I-Artikolu 68(11) tal-Konvenzjoni, GREVIO ghandu jadotta r-rapport u l-konkluzjonijiet tieghu
dwar il-mizuri mehuda mill-Parti kkoncernata biex timplimenta d-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni.

(3)  I-Kumitat tal-Partijiet (il-“Kumitat”) jista’ jadotta rakkomandazzjonijiet indirizzati lill-Parti kkoncernata, fkonformita
mal-Artikolu 68(12) tal-Konvenzjoni, abbazi tar-rapport u l-konkluzjonijiet ta” GREVIO. Tali rakkomandazzjonijiet
ghandhom jaghmlu distinzjoni bejn il-mizuri li ghandhom jittiehdu mill-aktar fis possibbli, b'rekwizit li tirrapporta
lill-Kumitat fi Zmien tliet snin, u mizuri li, filwaqt li huwa importanti, ma ghandhomx l-istess livell ta’ immedjatezza.
Fi tmiem il-perjodu tat-tliet snin, il-Parti kkoncernata ghandha tirrapporta lill-Kumitat dwar il-mizuri li ttiehdu, fI-10
ogsma specifici tal-Konvenzjoni. Abbazi ta’ dik l-informazzjoni u kwalunkwe informazzjoni addizzjonali, il-Kumitat
ghandu jadotta konkluzjonijiet dwar l-implimentazzjoni ta’ dawk ir-rakkomandazzjonijiet, imhejjija mis-segretarjat
tal-Kumitat.

(4 Skont I-Artikolu 68(3) tal-Konvenzjoni, il-proceduri ta’ evalwazzjoni wara l-proc¢edura ta’ evalwazzjoni bazi inizjali
ta’ GREVIO ghandhom jinqasmu f'¢ikli (ic-“cikli ta’” evalwazzjoni tematika”). L-ewwel ¢iklu ta’ evalwazzjoni tematika
jismu “Nibnu 1-Fidu¢ja permezz tal-Appogg, il-Protezzjoni u 1-Gustizzja” u jindirizza 20 artikolu tal-Konvenzjoni,
jigifieri I-Artikoli 3, 7, 8, 11, 12, 14, 15, 16, 18, 20, 22, 25, 31, 48, 49, 50, 51, 52, 53 u 56. Fis-17-il laggha tieghu,
fis-17 ta’ Dicembru 2024, il-Kumitat adotta decizjoni dwar ir-rakkomandazzjonijiet li ghandhom jigu adottati
mill-Kumitat fid-dawl tar-rapporti tal-GREVIO adottati bhala parti mill-ewwel ¢iklu ta’ evalwazzjoni tematika li
tinsab fid-dokument IC-CP(2024)10 rev.

() Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2023/1075 tal-1 ta’ Gunju 2023 dwar il-konkluzZjoni, fisem 1-Unjoni Ewropea, tal-Konvenzjoni
tal-Kunsill tal-Ewropa dwar il-prevenzjoni u l-glieda kontra l-vjolenza fuq in-nisa u Il-vjolenza domestika fir-rigward
tal-istituzzjonijiet u l-amministrazzjoni pubblika tal-Unjoni (GU L 143 I, 2.6.2023, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2023/
1075/0j).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 20231076 tal-1 ta' Gunju 2023 dwar il-konkluzjoni, fisem 1-Unjoni Ewropea, tal-Konvenzjoni
tal-Kunsill tal-Ewropa dwar il-prevenzjoni u 1-glieda kontra l-vjolenza fuq in-nisa u l-vjolenza domestika fir-rigward ta’ materji
relatati mal-kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji kriminali, 1-azil u n-non-refoulement (GU L 143 1, 2.6.2023, p. 4, ELL: http://data.
europa.cu/eli/dec/2023/1076/oj).
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[I-Kumitat, matul id-19-il laqgha tieghu tal-11 ta’ Dicembru 2025, huwa mistenni jadotta l-abbozzi ta’
rakkomandazzjonijiet li gejjin (wahda bbazata fuq i¢-¢iklu ta’ evalwazzjoni tax-xenarju ta’ referenza u sebgha
bbazati fuq l-ewwel c¢iklu ta’ evalwazzjoni tematika) u l-abbozzi ta’ konkluzjonijiet, dwar I-implimentazzjoni
tal-Konvenzjoni minn disa’ mill-Partijiet (rispettivament, 1-“abbozzi ta’ rakkomandazzjonijiet” u l-“abbozzi ta’
konkluzjonijiet”, u b'mod kongunt 1-“atti previsti”):

— ir-Rakkomandazzjoni dwar l-implimentazzjoni tal-Konvenzjoni ta’ Istanbul mir-Renju Unit, li tinsab
fid-dokument IC-CP(2025)22prov;

— ir-Rakkomandazzjonijiet lil Andorra biex tibni I-fidu¢ja billi taghti appogg, protezzjoni u gustizzja abbazi
tal-Konvenzjoni ta’ Istanbul, li jinsabu fid-dokument IC-CP(2025)23prov;

— ir-Rakkomandazzjonijiet lill-Belgju biex jibni I-fiduc¢ja billi jaghti appogg, protezzjoni u gustizzja abbazi
tal-Konvenzjoni ta’ Istanbul, li jinsabu fid-dokument IC-CP(2025)24revprov;

— ir-Rakkomandazzjonijiet lil Franza biex tibni l-fidu¢ja billi taghti appogg, protezzjoni u gustizzja abbazi
tal-Konvenzjoni ta’ Istanbul, li jinsabu fid-dokument IC-CP(2025)25prov;

— ir-Rakkomandazzjonijiet lill-Italja biex tibni I-fidu¢ja billi taghti appogg, protezzjoni u gustizzja abbazi
tal-Konvenzjoni ta’ Istanbul, i jinsabu fid-dokument IC-CP(2025)26prov;

— ir-Rakkomandazzjonijiet lin-Netherlands biex jibnu I-fidu¢ja billi jaghtu appogg, protezzjoni u gustizzja abbazi
tal-Konvenzjoni ta’ Istanbul, li jinsabu fid-dokument IC-CP(2025)27prov;

— ir-Rakkomandazzjonijiet lill-Portugall biex jibni I-fidu¢ja billi jaghti appogg, protezzjoni u gustizzja abbazi
tal-Konvenzjoni ta’ Istanbul, li jinsabu fid-dokument IC-CP(2025)28prov;

— ir-Rakkomandazzjonijiet lis-Serbja biex tibni I-fidu¢ja billi taghti appogg, protezzjoni u gustizzja abbazi
tal-Konvenzjoni ta’ Istanbul, li jinsabu fid-dokument IC-CP(2025)29prov; kif ukoll

— il-Konkluzjonijiet dwar l-implimentazzjoni tar-rakkomandazzjonijiet fir-rigward tal-Polonja adottati mill-Kumitat
tal-Partijiet, li jinsabu fid-dokument IC-CP(2025)30prov.

L-Unjoni ghandha kompetenza eskluziva li taccetta l-obbligi stabbiliti fil-Konvenzjoni fir-rigward tal-istituzzjonijiet
u l-amministrazzjoni pubblika taghha stess, fl-ambitu tal-Artikolu 336 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea. Fil-paragrafu 305 tal-Opinjoni 1/19 taghha tas-6 ta’ Ottubru 2021 (%), il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea (il-“Qorti tal-Gustizzja”) ddecidiet li, essenzjalment, parti sinifikanti mill-obbligi stabbiliti fil-Konvenzjoni
dwar l-adozzjoni ta’ mizuri preventivi u ta’ protezzjoni huma vinkolanti ghall-Unjoni fir-rigward tal-persunal
tal-amministrazzjoni taghha u fir-rigward tal-membri tal-pubbliku li jzuru I-bini tal-istituzzjonijiet, tal-agenziji
u tal-korpi taghha. Barra minn hekk, fil-paragrafu 307 tal-istess Opinjoni, il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat li I-Unjoni
jenhtieg li ma tillimitax ruhha ghal li tistabbilixxi rekwiziti minimi jew mizuri ta’ sostenn, izda hija stess jenhtieg li
tizgura li dawk l-obbligi jigu ssodisfati b'mod shih. Fl-istess hin, il-firxa tal-obbligi tal-Unjoni jenhtieg li tigi
interpretata filwaqt li jitqiesu n-natura u s-setghat specifici taghha. B'mod partikolari, peress li l-amministrazzjoni
pubblika tal-Unjoni mhijiex moghnija b’setghat ta’ infurzar tal-ligi, ir-rakkomandazzjonijiet relatati ma’ kwistjonijiet
ta’ infurzar tal-ligi, bhall-kwistjoni ta’ ordnijiet ta’ inibizzjoni ta’ emergenza, jenhtieg li jigu interpretati bhala li
jirrikjedu li I-Unjoni tizgura s-sikurezza tal-vittmi fil-limiti tas-setghat taghha, perezempju billi l-allegati awturi ta’
reati jigu rrifjutati l-access ghall-bini tal-istituzzjonijiet taghha.

L-atti previsti jikkoncernaw l-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni li japplikaw ghall-Unjoni
fir-rigward tal-istituzzjonijiet u l-amministrazzjoni pubblika taghha stess. Ghaldaqgstant, huwa xieraq li tigi stabbilita
l-pozizzjoni li ghandha tittiched fisem 1-Unjoni fi hdan il-Kumitat fir-rigward ta’ kwistjonijiet relatati
mal-istituzzjoniet u l-amministrazzjoni pubblika tal-Unjoni, peress li l-atti previsti jistghu jinfluwenzaw b'mod
deciziv il-kontenut tal-ligi tal-Unjoni billi jistghu jaffettwaw l-interpretazzjoni tad-dispozizzjonijiet rilevanti
tal-Konvenzjoni fil-futur.

L-Opinjoni 1/19 tal-Qorti tal-Gustizzja tas-6 ta’ Ottubru 2021, il-Konvenzjoni ta’ Istanbul, ECLLEU:C:2021:832.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2597oj
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Fir-rigward tar-Renju Unit, l-abbozz ta’ rakkomandazzjoni jinkludi l-htiega li: jizgura rizorsi finanzjarji xierqa
u sostenibbli ghall-politiki kollha mmirati lejn il-glieda kontra l-vjolenza fuq in-nisa u finanzjament sostenibbli
ghall-organizzazzjonijiet rilevanti tas-socjeta ¢ivili (I-Artikolu 8 tal-Konvenzjoni); jghammar lill-korpi nazzjonali ta’
koordinazzjoni bil-mandat, il-kompetenza u r-rizorsi mehtiega u jizgura l-koordinazzjoni u l-implimentazzjoni ta’
politiki u mizuri ghall-prevenzjoni u l-glieda kontra l-forom kollha ta’ vjolenza kontra n-nisa u l-monitoragg
u l-evalwazzjoni indipendenti taghhom, appoggati minn data rilevanti (I-Artikolu 10 tal-Konvenzjoni); jarmonizza
s-sistemi tal-gbir tad-data u jizgura l-gbir sistematiku ta’ data dizaggregata dwar il-vjolenza kontra n-nisa
(-Artikolu 11 tal-Konvenzjoni); jizgura tahrig ghall-professjonisti rilevanti dwar kif iwiegbu b'mod adegwat
ghall-vjolenza kontra n-nisa (I-Artikolu 15 tal-Konvenzjoni); inehhi l-ostakli ghall-access ghal servizzi ta’ appogg
generali (I-Artikolu 20 tal-Konvenzjoni); jizgura access ghal servizzi ta’ appogg specjalizzat u postijiet ta’ kenn
ghall-vittmi kollha tal-vjolenza kontra n-nisa u l-vjolenza domestika (l-Artikoli 22 u 23 tal-Konvenzjoni); inaggas
il-vittimizzazzjoni sekondarja billi jizgura li I-kazijiet jigu ttrattati b'mod effi¢jenti minghajr dewmien (I-Artikolu 50
tal-Konvenzjoni); u jizgura li jintuzaw ordnijiet ta’ inibizzjoni ta’ emergenza (I-Artikolu 52 tal-Konvenzjoni). Peress li
dawk l-abbozzi ta’rakkomandazzjonijiet huma konformi mal-politiki u l-objettivi tal-Unjoni u ma jqajmu l-ebda
thassib fir-rigward tal-ligi tal-Unjoni, jenhtieg li 1-pozizzjoni tal-Unjoni tkun li ma toggezzjonax ghall-adozzjoni

taghhom.

Fir-rigward tal-Andorra, l-abbozzi ta’ rakkomandazzjonijiet jinkludi l-htiega li: tizviluppa strategija komprensiva
fit-tul ghall-prevenzjoni u 1-glieda kontra I-forom kollha ta’ vjolenza kontra n-nisa koperti mill-Konvenzjoni; tizgura
li I-organizzazzjonijiet tad-drittijiet tan-nisa jkunu involuti bis-shih fit-tfassil tal-politika u li tivvaluta dawk il-politiki
regolarment abbazi ta’ indikaturi dettaljati (I-Artikolu 7 tal-Konvenzjoni); ittejjeb ic-carezza tal-bagits fir-rigward
tal-attivitajiet ghall-prevenzjoni u 1-glieda kontra l-vjolenza fuq in-nisa u l-vjolenza domestika, tissokta bl-isforzi biex
dawk il-bagits jizdiedu fejn mehtieg u jizguraw li l-organizzazzjonijiet mhux governattivi (I-NGOs) tad-drittijiet
tan-nisa jinghataw bizzejjed sussidji u zmien biex iwettqu attivitajiet fdati lilhom (l-Artikolu 8 tal-Konvenzjoni);
tissokta testendi 1-gbir ta’ data dizaggregata dwar il-forom kollha ta’ vjolenza kontra n-nisa koperti mill-Konvenzjoni
(l-Artikolu 11 tal-Konvenzjoni); testendi I-kampanji ta’ prevenzjoni ghall-forom kollha ta’ vjolenza koperti
mill-Konvenzjoni u tivvaluta l-impatt taghhom regolarment (I-Artikolu 12 tal-Konvenzjoni); tizgura rizorsi umani
suffigjenti u kwalifiki adegwati ta’ professjonisti li jahdmu fuq programm ghall-awturi tar-reati, tfassal standards
minimi u tintroduci programm specifiku ghall-awturi ta’ vjolenza sesswali (I-Artikolu 16 tal-Konvenzjoni); tizgura li
s-servizzi ta’ appogg specjalizzat jissodisfaw il-htigijiet tal-vittmi (I-Artikolu 22 tal-Konvenzjoni); tichu mizuri biex
jiggarantixxu li I-partijiet ikkoncernati kollha jaghmlu valutazzjoni tar-riskju ghall-forom kollha ta’ vjolenza koperti
mill-Konvenzjoni u ttennihom regolarment (I-Artikolu 51 tal-Konvenzjoni); tizgura li l-ordnijiet ta’ inibizzjoni ta’
emergenza jkunu jistghu jinhargu minghajr dewmien meta jkun hemm periklu immedjat u tistabbilixxi gafas legali
car li jiggarantixxi l-gestjoni xierqa tal-ordnijiet ta’ inibizzjoni ta’ emergenza (I-Artikolu 52 tal-Konvenzjoni);
u tizgura li l-vittmi tal-forom kollha ta’ vjolenza koperti mill-Konvenzjoni jkunu jistghu jibbenefikaw minn ordnijiet
ta’ protezzjoni u li l-ksur jigi kkastigat (-Artikolu 53 tal-Konvenzjoni). Peress li dawk l-abbozzi ta’
rakkomandazzjonijiet huma konformi mal-politiki u l-objettivi tal-Unjoni u ma jqajmu l-ebda thassib fir-rigward
tal-ligi tal-Unjoni, jenhtieg li I-pozizzjoni tal-Unjoni tkun li ma toggezzjonax ghall-adozzjoni taghhom.

Fir-rigward tal-Belgju, l-abbozzi ta’ rakkomandazzjonijiet jinkludi l-htiega li: jizgura konsistenza akbar tal-politiki
u l-mizuri fir-rigward tal-prevenzjoni u l-glieda kontra l-vjolenza fuq in-nisa bejn il-livelli differenti ta’ awtoritajiet
fil-pajjiz (I-Artikolu 7 tal-Konvenzjoni); jizgura li d-data li tingabar tkun dizaggregata u jarmonizza l-gbir tad-data
(I-Artikolu 11 tal-Konvenzjoni); jizgura l-implimentazzjoni prattika tar-rekwizit li jinghata gharfien dwar il-prin¢ipji
elenkati fl-Artikolu 14 tal-Konvenzjoni fil-livelli kollha tal-edukazzjoni (I-Artikolu 14 tal-Konvenzjoni); jintroduci
tahrig inizjali u fis-servizz ghall-professjonisti rilevanti kollha, u jadotta u jifrex standards ta’ kwalita ghall-korsijiet ta’
tahrig (I-Artikolu 15 tal-Konvenzjoni); izid l-appogg ghall-irkupru u l-indipendenza ekonomika tal-vittmi nisa
tal-vjolenza permezz ta’ mizuri rilevanti u jimplimenta perkorsi ta’ kura standardizzati fis-settur tal-kura tas-sahha
biex jizgura l-identifikazzjoni tal-vittmi u li jigu riferiti lejn servizzi ta’ appogg spedjalizzat xierqa (I-Artikolu 20
tal-Konvenzjoni); jizgura l-access ghall-postijiet ta” kenn u johloq linja telefonika ghall-ghajnuna li sservi bhala punt
uniku ta’ kuntatt (I-Artikolu 22 tal-Konvenzjoni); jizgura trattament effi¢jenti tal-kazijiet, fehim tal-vjolenza kontra
n-nisa bbazat fuq il-generu u ffukat fuq il-vittmi; jizgura li jkun hemm fis-sehh salvagwardji effettivi biex jevita l-uzu
mhux xieraq tal-medjazzjoni u jizgura sanzjonijiet xierqa u suffi¢jenti (I-Artikoli 49 u 50 tal-Konvenzjoni); jizgura li
l-ordnijiet ta’ inibizzjoni ta’ emergenza, ta’ protezzjoni u ta’ trazzin ikunu disponibbli u accessibbli ghall-vittmi
kollha (I-Artikoli 52 u 53 tal-Konvenzjoni); u jevalwa l-implimentazzjoni tal-mizuri ta’ protezzjoni ezistenti u jizgura
li l-mizuri kollha fis-sehh jigu implimentati fil-prattika ghall-vittmi tal-forom kollha ta’ vjolenza koperti
mill-Konvenzjoni (l-Artikolu 56 tal-Konvenzjoni). Peress li dawk l-abbozzi ta’ rakkomandazzjonijiet huma konformi
mal-politiki u l-objettivi tal-Unjoni u ma jqajmu l-ebda thassib fir-rigward tal-ligi tal-Unjoni, jenhtieg li l-pozizzjoni
tal-Unjoni tkun li ma toggezzjonax ghall-adozzjoni taghhom.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2597oj



MT

GUL, 17.12.2025

(11)

(12)

(13)

Fir-rigward ta’ Franza, l-abbozzi ta’ rakkomandazzjonijiet jinkludi I-htiega li: tizviluppa strategija globali fit-tul
ghall-prevenzjoni u l-glieda kontra I-forom kollha ta’ vjolenza kontra n-nisa koperti mill-Konvenzjoni, tizgura li jigu
allokati rizorsi adegwati lill-korp li jikkoordina I-politiki ghall-prevenzjoni u l-glieda kontra l-vjolenza fuq in-nisa,
tizgura li l-asso¢jazzjonijiet tad-drittijiet tan-nisa jkunu involuti bis-shih fit-tfassil tal-politika u tivvaluta regolarment
dawk il-politiki abbazi ta’ indikaturi definiti minn gabel (I-Artikolu 7 tal-Konvenzjoni); tissokta bl-isforzi biex tizgura
finanzjament adegwat ghall-politiki ghall-prevenzjoni u I-glieda kontra I-forom kollha ta’ vjolenza kontra n-nisa,
ittejjeb ic-carezza tal-bagits allokati ghal dawk il-politiki u tizgura li l-organizzazzjonijiet tad-drittijiet tan-nisa
jkollhom rizorsi finanzjarji sufficjenti u stabbli biex iwettqu xogholhom (l-Artikolu 8 tal-Konvenzjoni); tizgura
d-dizaggregazzjoni tad-data u tistabbilixxi l-gbir tad-data dwar l-ghadd ta’ nisa u bniet li jfittxu ghajnuna mis-servizzi
tal-kura tas-sahha (l-Artikolu 11 tal-Konvenzjoni); ittejjeb l-isforzi u tivvaluta l-impatt tal-mizuri fil-qasam
tal-prevenzjoni primarja (I-Artikolu 12 tal-Konvenzjoni); tizgura li l-istudenti jkollhom access ghall-edukazzjoni
dwar il-kwistjonijiet deskritti fl-Artikolu 14 tal-Konvenzjoni (I-Artikolu 14 tal-Konvenzjoni); tizgura li
l-professjonisti kollha fkuntatt mal-vittmi u l-awturi jircievu tahrig dwar il-forom kollha ta’ vjolenza kontra n-nisa
ghall-awturi tal-vjolenza u tivvaluta l-impatt taghhom (I-Artikolu 16 tal-Konvenzjoni); tizgura li jinholqu korpi ta’
koordinazzjoni fil-pajjiz kollu u li I-facilitajiet il-godda ta’ punt uniku ta’ servizz li jinholqu biex jaghtu appogg
ghall-vittmi nisa jinvolvu l-korpi kollha kkoncernati (I-Artikolu 18 tal-Konvenzjoni); tizgura li n-nisa vittmi kollha
tal-vjolenza jkollhom access ghal ezami forensiku u tichu aktar mizuri biex tipprevjeni u tiggieled il-vjolenza kontra
n-nisa b'dizabilita (I-Artikolu 20 tal-Konvenzjoni); tizgura d-disponibbilta ta’ appogg specjalizzat fil-pajjiz kollu,
inkluz li n-nisa vittmi ta’ vjolenza u t-tfal taghhom jirrisjedu f'postijiet ta’ kenn, u tizgura li tali servizzi jirrispondu
ghad-dimensjoni digitali tal-vjolenza kontra n-nisa (I-Artikolu 22 tal-Konvenzjoni); tipprovdi kura medika, appogg
ghat-trawma, ezamijiet forensi¢ci u assistenza psikologika lill-vittmi ta’ vjolenza sesswali (-Artikolu 25
tal-Konvenzjoni); issahhah il-mizuri mehuda biex jinkoraggixxu lin-nisa vittmi tal-forom kollha ta’ vjolenza koperti
mill-Konvenzjoni jirrapportaw tali vjolenza u tizgura servizzi xierqa ta’ akkoljenza u appogg, u tkompli bl-isforzi
biex tizgura rispons gudizzjarju xieraq ghall-forom kollha ta’ vjolenza kontra n-nisa (-Artikoli 49 u 50
tal-Konvenzjoni); tizgura li l-valutazzjonijiet tar-riskju jsiru b’'mod sistematiku fkazijiet ta’ vjolenza domestika
(l-Artikolu 51 tal-Konvenzjoni); tuza aktar l-ordnijiet ta’ protezzjoni u tizgura li I-ksur jigi kkastigat (I-Artikolu 53
tal-Konvenzjoni); u tillimita l-vittimizzazzjoni sekondarja li n-nisa vittmi ta’ vjolenza jistghu jigu esposti ghaliha
matul il-procedimenti (l-Artikolu 56 tal-Konvenzjoni). Peress li dawk l-abbozzi ta’ rakkomandazzjonijiet huma
konformi mal-politiki u l-objettivi tal-Unjoni u ma jqajmu l-ebda thassib fir-rigward tal-ligi tal-Unjoni, jenhtieg li
l-pozizzjoni tal-Unjoni tkun li ma toggezzjonax ghall-adozzjoni taghhom.

Fir-rigward tal-Italja, l-abbozzi ta’ rakkomandazzjonijiet jinkludi l-htiega li: tizgura li I-pjan ta’ azzjoni nazzjonali
tal-Italja dwar il-vjolenza kontra n-nisa jindirizza I-forom kollha ta’ vjolenza kontra n-nisa u jkun appoggat minn
skeda ta’ zmien, rizorsi finanzjarji u indikaturi biex jitkejjel il-progress, taccerta konsultazzjoni effettiva mas-socjeta
¢ivili u tikkoordina l-implimentazzjoni tal-politiki rilevanti ahjar (I-Artikolu 7 tal-Konvenzjoni); tizgura finanzjament
sostenibbli u fit-tul ghall-politiki u I-mizuri kollha mmirati lejn il-prevenzjoni u I-glieda kontra l-vjolenza fuq in-nisa,
filwaqt li tizgura linji bagitarji u ta’ finanzjament separati (I-Artikolu 8 tal-Konvenzjoni); tizgura l-gbir
u d-dizaggregazzjoni tad-data mill-partijiet ikkoncernati rilevanti kollha (I-Artikolu 11 tal-Konvenzjoni); tirriezamina
l-kurrikuli u l-materjali tat-taghlim bl-ghan li jitnehhew I-isterjotipi negattivi tan-nisa u l-bniet (I-Artikolu 14
tal-Konvenzjoni); tintroduci tahrig inizjali u fis-servizz ghall-professjonisti rilevanti kollha dwar il-forom kollha ta’
vjolenza fuq in-nisa (I-Artikolu 15 tal-Konvenzjoni); tizgura d-disponibbilta ta’ postijiet ta’ kenn u appogg ta’ helpline
ghall-vittmi kollha (I-Artikolu 22 tal-Konvenzjoni); tizgura reazzjonijiet fwaqthom, adegwati u effettivi ghar-rapporti
relatati mal-forom kollha ta’ vjolenza kontra n-nisa (l-Artikoli 49 u 50 tal-Konvenzjoni); tizgura valutazzjonijiet
tar-riskju sistematici ghall-vittmi tal-forom kollha ta’ vjolenza kontra n-nisa li huma bbazati fuq manwali u linji
gwida (l-Artikolu 51 tal-Konvenzjoni); tizgura li l-ordnijiet ta’ inibizzjoni ta’ emergenza jinhargu meta jkun hemm
bzonn u li ksur jigi punit (I-Artikoli 52 u 53 tal-Konvenzjoni). Peress li dawk l-abbozzi ta’ rakkomandazzjonijiet
huma konformi mal-politiki u l-objettivi tal-Unjoni u ma jqajmu l-ebda thassib fir-rigward tal-ligi tal-Unjoni, jenhtieg
li l-pozizzjoni tal-Unjoni tkun li ma toggezzjonax ghall-adozzjoni taghhom.

Fir-rigward tan-Netherlands, l-abbozzi ta’ rakkomandazzjonijiet tal-Konvenzjoni jinkludi l-htiega li: jizguraw li
I-politiki u l-mizuri mehuda fir-rigward tal-prevenzjoni u l-glieda kontra l-vjolenza fuq in-nisa u I-vjolenza domestika
jkunu kkoordinati u li jkopru I-forom kollha ta’ vjolenza fuq in-nisa koperti mill-Konvenzjoni, jassenjaw ir-rwol ta’
korp ta’ koordinazzjoni lil entitajiet istituzzjonalizzati bis-shih b'mandati cari, kompetenzi u rizorsi mehtiega,
u jizguraw l-involviment ta’ organizzazzjonijiet mhux governattivi fit-tfassil tal-politika (I-Artikolu 7 tal-Konvenz-
joni); jintroducu finanzjament xieraq u sostenibbli ghall-politiki u l-mizuri dwar il-forom kollha ta’ vjolenza kontra
n-nisa u l-vjolenza domestika, jintroducu linji bagitarji u linji ta’ finanzjament separati li huma bbazati fuq
il-prin¢ipju tal-ibbagitjar skont il-generu, u jizguraw finanzjament xieraq u sostenibbli ghall-organizzazzjonijiet
tad-drittijiet tan-nisa (I-Artikolu 8 tal-Konvenzjoni); jadattaw il-kategoriji tad-data ghall-gbir ta’ data dizaggregata
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(l-Artikolu 11 tal-Konvenzjoni); jiehdu mizuri biex jinghata gharfien dwar il-principji kollha elenkati fl-Artikolu 14
tal-Konvenzjoni (I-Artikolu 14 tal-Konvenzjoni); jorganizzaw tahrig ghall-professjonisti kollha dwar I-gharfien espert
tal-organizzazzjonijiet tad-drittijiet tan-nisa (I-Artikolu 15 tal-Konvenzjoni); jizguraw access ghal postijiet ta’ refugju
ghall-vittmi kollha, fosthom ghall-vittmi ta’ diskriminazzjoni intersezzjonali (I-Artikolu 22 tal-Konvenzjoni); jiechdu
mizuri biex jinkoraggixxu lin-nisa vittmi jirrapportaw, fosthom in-nisa friskju ta’ diskriminazzjoni intersezzjonali
(I-Artikoli 49 u 50 tal-Konvenzjoni); jizguraw li jitwettqu valutazzjonijiet tar-riskju fkazijiet ta’ vjolenza domestika
u forom ohra ta’ vjolenza kontra n-nisa bhala parti minn rispons ta’ diversi agenziji (I-Artikolu 51 tal-Konvenzjoni);
u jizguraw li l-awtoritajiet rilevanti jkunu jistghu johorgu minnufih ordnijiet ta’ trazzin u ta’ projbizzjoni ta’
emergenza fkazijiet ta’ periklu imminenti (l-Artikolu 52 tal-Konvenzjoni). Peress li dawk l-abbozzi ta’
rakkomandazzjonijiet huma konformi mal-politiki u l-objettivi tal-Unjoni u ma jqajmu l-ebda thassib fir-rigward
tal-ligi tal-Unjoni, jenhtieg li I-pozizzjoni tal-Unjoni tkun li ma toggezzjonax ghall-adozzjoni taghhom.

Fir-rigward tal-Portugall, l-abbozzi ta’ rakkomandazzjonijiet tal-Konvenzjoni jinkludi l-htiega li: jizgura rizorsi
finanzjarji xierqa ghall-implimentazzjoni ta’ strategiji u pjanijiet ta’ azzjoni nazzjonali, u finanzjament sostenibbli
ghall-organizzazzjonijiet tad-drittijiet tan-nisa (I-Artikolu 8 tal-Konvenzjoni); jizgura tahrig dwar il-vjolenza kontra
n-nisa ghall-professjonisti kollha li jigu fkuntatt mal-vittmi (I-Artikolu 15 tal-Konvenzjoni); jizgura li l-programmi
ghall-awturi ta’ vjolenza domestika u sesswali jkunu disponibbli bizzejjed, jadotta standards minimi u jigu evalwati
kontinwament (l-Artikolu 16 tal-Konvenzjoni); jizviluppa rispons koordinat kompletament operazzjonali bejn
diversi agenziji ghall-forom kollha ta’ vjolenza fuq in-nisa (I-Artikolu 18 tal-Konvenzjoni); johloq helpline ghan-nisa
vittmi ta’ forom differenti ta’ vjolenza, jizgura postijiet ta’ kenn ghall-vittmi tal-forom kollha ta’ vjolenza fuq in-nisa
u jizgura d-disponibbilta ta’ servizzi ta’ appogg specjalizzat (I-Artikolu 22 tal-Konvenzjoni); jizgura li I-kazijiet jigu
investigati b’'mod effettiv, isahhah l-isforzi ghall-bini tal-kazijiet billi tinqata’ d-dipendenza zejda fuq id-dikjaraz-
zjonijiet tal-vittmi, u jizgura li s-sanzjonijiet ikunu proporzjonati mal-gravita tar-reat (-Artikoli 49 u 50
tal-Konvenzjoni); u jizgura li l-ordnijiet ta’ inibizzjoni ta’ emergenza jinhargu malajr u b'effett immedjat, u jsahhah
il-monitoragg tal-ordnijiet ta’ protezzjoni (-Artikoli 52 u 53 tal-Konvenzjoni). Peress li dawk l-abbozzi ta’
rakkomandazzjonijiet huma konformi mal-politiki u l-objettivi tal-Unjoni u ma jqajmu l-ebda thassib fir-rigward
tal-ligi tal-Unjoni, jenhtieg li I-pozizzjoni tal-Unjoni tkun li ma toggezzjonax ghall-adozzjoni taghhom.

Fir-rigward tas-Serbja, l-abbozzi ta’ rakkomandazzjonijiet jinkludi I-htiega li: tizgura l-implimentazzjoni
u l-monitoragg effettivi tal-istrategija rilevanti taghha, u talloka bizzejjed rizorsi lill-korp jew lill-korpi kompetenti
responsabbli ghall-koordinazzjoni, l-implimentazzjoni, il-monitoragg u l-evalwazzjoni indipendenti tal-politiki
u |-mizuri li jindirizzaw il-forom kollha ta’ vjolenza kontra n-nisa (l-Artikolu 7 tal-Konvenzjoni); tizgura rizorsi
finanzjarji xierqa u sostenibbli ghal-legizlazzjoni, il-politiki u I-mizuri mmirati lejn il-prevenzjoni u I-glieda kontra
l-vjolenza fuq in-nisa u l-vjolenza domestika, inkluz ghall-istituzzjonijiet u l-entitajiet responsabbli ghall-impli-
mentazzjoni taghhom, kif ukoll l-uzu ta’ bbagitjar reattiv ghal kwistjonijiet ta’ generu biex tippermetti monitoragg
effettiv tal-infiq pubbliku u tiggarantixxi finanzjament sostenibbli ghall-organizzazzjonijiet tan-nisa li jipprovdu
appogg specjalizzat ghall-vittmi permezz ta’ ghotjiet fit-tul konformi ma’ proceduri ta’ akkwist trasparenti
(l-Artikolu 8 tal-Konvenzjoni); tizgura li d-data li tingabar tkun dizaggregata u tarmonizza 1-gbir ta’ data
(l-Artikolu 11 tal-Konvenzjoni); tizguraw mizuri preventivi regolari mmirati lejn il-qerda tal-istereotipi marbuta
mal-generu u l-indirizzar tal-inugwaljanza bejn il-generi bhala kawza ewlenija tal-vjolenza kontra n-nisa,
u tippromwovi kampanji ta’ sensibilizzazzjoni li jindirizzaw il-forom kollha ta’ vjolenza kontra n-nisa, inkluza
d-dimensjoni digitali taghhom immirata lejn is-socjeta kollha kemm hi (I-Artikolu 12 tal-Konvenzjoni); tizgura
l-ghoti ta’ tahrig sistematiku inizjali u fis-servizz lill-professjonisti rilevanti kollha (l-Artikolu 15 tal-Konvenzjoni);
tespandi u taghti rizorsi adegwati ghall-programmi ta’ awturi ta’ vjolenza domestika u tadotta standards uniformi
(I-Artikolu 16 tal-Konvenzjoni); ittejjeb l-access tal-vittmi ghall-appogg finanzjarju, l-akkomodazzjoni u l-impjiegi,
u tizgura ezamijiet forensi¢i minghajr hlas (I-Artikolu 20 tal-Konvenzjoni); tizgura access ghal postijiet ta’ refugju
ghall-vittmi kollha, fosthom ghall-vittmi ta’ diskriminazzjoni intersezzjonali (I-Artikolu 22 tal-Konvenzjoni); tizgura
l-accessibbilta ta’ centri ta’ riferiment ghall-krizijiet ta’ stupru jew ta’ vjolenza sesswali, accessibbli irrispettivament
mir-rieda tal-vittma li tirrapporta r-reat (l-Artikolu 25 tal-Konvenzjoni); tinkoraggixxi r-rappurtar tal-forom kollha
ta’ vjolenza kontra n-nisa, issahhah il-gbir tal-evidenza u tichu mizuri biex tizgura li I-kazijiet jigu indirizzati b'mod
efficjenti (I-Artikoli 49 u 50 tal-Konvenzjoni); tinvolvi lill-istituzzjonijiet rilevanti kollha fil-valutazzjoni tar-riskju
(I-Artikolu 51 tal-Konvenzjoni); ittejjeb il-monitoragg u l-konformita mal-mizuri protettivi ta’ emergenza u estizi,
u tizgura l-konsistenza procedurali (I-Artikoli 52 u 53 tal-Konvenzjoni); u tizgura l-implimentazzjoni effettiva
tal-mizuri kollha ta’ protezzjoni tal-vittmi u tissalvagwardja d-dritt tal-vittmi li jkunu infurmati kif xieraq
(I-Artikolu 56 tal-Konvenzjoni). Peress li dawk l-abbozzi ta’ rakkomandazzjonijiet huma konformi mal-politiki
u l-objettivi tal-Unjoni u ma jqajmu l-ebda thassib fir-rigward tal-ligi tal-Unjoni, jenhtieg li I-pozizzjoni tal-Unjoni
tkun li ma toggezzjonax ghall-adozzjoni taghhom.
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(16)  Fir-rigward tal-Polonja, l-abbozzi ta’ jinkludi I-htiega li: tizviluppa politiki komprensivi u kkoordinati ghall-pre-
venzjoni u l-glieda kontra l-forom kollha ta’ vjolenza kontra n-nisa koperti mill-Konvenzjoni, issahhah
il-mekkanizmi ta’ kooperazzjoni interistituzzjonali bejn l-awtoritajiet biex taccerta l-access tal-vittmi ghal
mekkanizmi ta’ appogg u protezzjoni, u taghmel analiZijiet komparattivi indipendenti tal-mizuri u l-programmi
ezistenti (I-Artikolu 7 tal-Konvenzjoni); izzid ir-rizorsi finanzjarji ghall-prevenzjoni u l-glieda kontra I-forom kollha
ta’ vjolenza kontra n-nisa, tizgura l-introduzzjoni ta’ linji bagitarji ddedikati ghal mizuri ghall-prevenzjoni u l-glieda
kontra l-vjolenza fuq in-nisa, taghti finanzjament ekwu u stabbli ghall-NGOs, u tizgura l-partecipazzjoni taghhom
fl-implimentazzjoni u l-monitoragg tal-politiki rilevanti kollha (I-Artikolu 8 tal-Konvenzjoni); talloka r-rizorsi umani
u finanzjarji mehtiega lill-korp ta’ koordinazzjoni ghall-Konvenzjoni (I-Artikolu 10 tal-Konvenzjoni); u tizgura l-gbir
ta’ data dizaggregata u tarmonizza 1-gbir tad-data bejn is-servizzi rilevanti (I-Artikolu 11 tal-Konvenzjoni). Peress li
dawk l-abbozzi ta’ konkluzjonijiet huma konformi mal-politiki u l-objettivi tal-Unjoni u ma jqajmu l-ebda thassib
fir-rigward tal-ligi tal-Unjoni, jenhtieg li I-pozizzjoni tal-Unjoni tkun li ma toggezzjonax ghall-adozzjoni taghhom,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Il-pozizzjoni li ghandha tittiched fisem 1-Unjoni fi hdan il-Kumitat tal-Partijiet, stabbilit skont I-Artikolu 67 tal-Konvenzjoni
tal-Kunsill tal-Ewropa dwar il-prevenzjoni u l-glieda kontra l-vjolenza fuq in-nisa u l-vjolenza domestika, fid-19-il laqgha
tieghu, ghandha tkun li ma toggezzjonax ghall-adozzjoni tal-atti li gejjin:

(1) ir-Rakkomandazzjoni dwar l-implimentazzjoni tal-Konvenzjoni ta’ Istanbul mir-Renju Unit, li tinsab fid-dokument
IC-CP(2025)22prov:;

(2) ir-Rakkomandazzjonijiet lil Andorra biex tibni I-fidu¢ja billi taghti appogg, protezzjoni u gustizzja abbazi
tal-Konvenzjoni ta’ Istanbul, li jinsabu fid-dokument IC-CP(2025)23prov;

(3) ir-Rakkomandazzjonijiet lill-Belgju biex jibni I-fidu¢ja billi jaghti appogg, protezzjoni u gustizzja abbazi tal-Konvenzjoni
ta’ Istanbul, li jinsabu fid-dokument IC-CP(2025)24revprov;

(4) ir-Rakkomandazzjonijiet lil Franza biex tibni I-fiducja billi taghti appogg, protezzjoni u gustizzja abbazi tal-Konvenzjoni
ta’ Istanbul, li jinsabu fid-dokument IC-CP(2025)25prov;

(5) ir-Rakkomandazzjonijiet lill-Italja biex tibni I-fidu¢ja billi taghti appogg, protezzjoni u gustizzja abbazi tal-Konvenzjoni
ta’ Istanbul, li jinsabu fid-dokument IC-CP(2025)26prov;

(6) ir-Rakkomandazzjonijiet lin-Netherlands biex jibnu I-fidu¢ja billi jaghtu appogg, protezzjoni u gustizzja abbazi
tal-Konvenzjoni ta’ Istanbul, li jinsabu fid-dokument IC-CP(2025)27prov;

(7) ir-Rakkomandazzjonijiet lill-Portugall biex jibni I-fidu¢ja billi jaghti appogg, protezzjoni u gustizzja abbazi
tal-Konvenzjoni ta’ Istanbul, li jinsabu fid-dokument IC-CP(2025)28prov;

(8) ir-Rakkomandazzjonijiet lis-Serbja biex tibni I-fidu¢ja billi taghti appogg, protezzjoni u gustizzja abbazi tal-Konvenzjoni
ta’ Istanbul, li jinsabu fid-dokument IC-CP(2025)29prov; kif ukoll

(9) il-Konkluzjonijiet dwar l-implimentazzjoni tar-rakkomandazzjonijiet fir-rigward tal-Polonja adottati mill-Kumitat
tal-Partijiet, li jinsabu fid-dokument IC-CP(2025)30prov.

Artikolu 2
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, it-8 ta’ Dicembru 2025.

Ghall-Kunsill
Il-President
R. STOKLUND
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